Garza
Smart

TIRA LED WIFI
Ref.: 401378A

INSTALACION /INSTALLATION / INSTALACAO

Antes de comenzar con la instalacion de tu tira led tendrds que
descargarte la App Garza Smart en tu teléfono movil.
Podrdas encontrarla buscando “Garza Smart” en tu App Store o Play Store.

Before starting with the installation of your LED strip, you will have to download
the Garza Smart App on your phone. You can find the application by searching

for “Garza Smart” in your App Store or Play Store. Garza
Smart

Antes de iniciar a instala¢@o de sua Faixa de LED , vocé deverd baixar o

aplicativo Garza Smart em seu celular. Vocé pode encontrar o aplicativo

procurando por “Garza Smart” em sua App Store ou Play Store.

Para cualquier consulta relacionada con tu dispositivo, contdctanos
a través de customer@garza.es o visita nuestra base de conocimiento
en garza.es

For any query related to your device, contact us at customer@garza.es
or visit our knowledge base at garza.es

Para qualquer consulta relacionada com o seu dispositivo, contacte-nos
em customer@garza.es ou visite a nossa base de conhecimento em
garza.es

CONTENIDO /CcONTENT/ CONTENTE

CONTROLADOR ADAPTADOR MANDO A DISTANCIA TIRALED
CONTROLLER POWER SUPPLY REMOTE CONTROL LED STRIP
CONTROLADOR FONTE DE ENERGIA CONTROLE REMOTO FAIXA DE LED




VINCULACION CON LA APP GARZA Garza
INSTALLATION WITH THE GARZA APP / INSTALACAO COM O APP GARZA Smart

Download the Garza Smart App and create your account.
Baixe o Garza Smart App e crie sua conta.

1 Descarga la App de Garza Smarty crea tu cuenta. [ \

2 Conecta el bluetooth de tu mévil y conéctate a tu red WiFi 2,4 GHz. P
Connect the bluetooth of your mobile and connect to your 2.4 GHz WiFi network. ‘ 2
Conecte o bluetooth do seu celular e conecte-se a sua rede WiFi de 2,4 GHz. °

3 Asegurate que la tira parpadea, si no es asi reinicia el dispositivo. Pulsa el botén
central del controlador durante 5 seg., la tira led empezard a parpadear.
Make sure the strip is flashing, if not, reboot the device. Press the ce ntral button of the controller
for 5 seconds, the led strip will start flashing. s
Certifique-se de que a faixa esteja piscando, caso contrdrio, reinicie o dispositivo. Pressione o
botdo central do controlador por 5 segundos, a faixa de led comegard a piscar.

4 Enla App localiza en la esquina superior derecha el botén @ vy pulsa en AAadir dispositivo.
In the App, locate the button in the upper right corner @ and click on Add device.
No App, localize o botdo no canto superior direito @ e clique em Adicionar dispositivo.

5 La App detectard el nuevo dispositivo, luego pulsa en AAadir.
The App will detect the new device, then click on Add
O aplicativo detectard o novo dispositivo e clique em Adicionar

6 Elige tu red wifi de 2,4 GHz e introduce su contrasefia (puede estar en la parte trasera del router).
Choose your 2.4ghz Wi-Fi network and enter its password (it may be on the back of the router)
Escolha sua rede Wi-Fi 2.4ghz e digite sua senha (pode estar na parte de tras do roteador)
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e Cambio de colores
Tira Led Wifi £ Co,or Chonge
Mudanga de cor

Tira Led Wifi

Tira Led Wifi

Color White

Cambio de intensidad
Intensity change
Mudanga de intensidade

Cambio de tono de blanco
White tone change
mudanca de tom branco

Crear escena
Create scene
Criar cena

Modo musica
Turn audio on/off
Ligar/desligar o dudio
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Modo temporizacién

9 Modo dinémico Timi y
RBG mode CCT mode Dynamic mode Nllm(;ngdmo €
Modo RCB Modo CCT Modo dindmico odo de cronometragem



